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  FAITH FORMATION                                                        FORMACION DE FE                       

Catholic Schools Sunday, January 26, 2020  
Save the date!  We will have a special liturgy where the 
children and alumni from our school, Northside Catholic 
Academy will act as readers and ministers.  There will 
also be open houses at the NCA campus during the 
week.  Watch the bulletin for more details. 
  

RELIGIOUS EDUCATION 
Religious Education will be taking a recess for the 
next two weeks.  During this winter break we 
encourage our families to come to the various liturgies 
of the season.  The 4:00 pm Christmas Mass is geared 
to families with children.  Classes will resume on 
Saturday, January 11, 2020 there will also be a parent 

EDUCACION RELIGIOSA 
Educación Religiosa estará tomando un receso por las 
próximas dos semanas. Durante este receso de 
invierno, alentamos a nuestras familias a venir a las 
diversas liturgias de la temporada. La misa de Navidad 
a las 4:00 pm está dirigida a familias con niños. Las 
clases se reanudarán el sábado 11 de enero de 2020, 
también habrá una reunión de padres ese día.

As we approach the Christmas Season, do 
you know where this image is?  Take the 
time today or one day this week to hunt 
for this nativity scene.  Walk the aisle look 
at the various artist renderings of Christ’s 
life.  Still don’t know where it is?  The 
answer will be in next week’s bulletin. 

A medida que nos acercamos a la 
temporada navideña, ¿sabes dónde está 
esta imagen? Tómese el tiempo hoy o un 
día de esta semana para buscar este belén. 
Recorre el pasillo y mira las diversas 
representaciones de artistas de la vida de 
Cristo. ¿Aún no sabes dónde está? La 
respuesta estará en el boletín de la 
próxima semana. 

Domingo de las Escuelas Católicas, 26 de enero de 
2020 
¡Reserva! Tendremos una liturgia especial donde los 
niños y ex alumnos de nuestra escuela, Northside 
Catholic Academy, actuarán como lectores y 
ministros. También habrá jornadas de puertas abiertas 
en el campus de NCA durante la semana. Mire el 
boletín para más detalles.

OUR LADY OF THE CLOUDS  
Members of our Ecuadorian community will celebrate 
this feast on January 1, 2020 at the noon mass.  There 
will be more information in next week’s bulletin.

NUESTRA SEÑORA DE LAS NUBES  
Los miembros de nuestra comunidad ecuatoriana 
celebrarán esta fiesta el 1 de enero de 2020 en la misa 
del mediodía. Habrá más información en el boletín de 
la próxima semana.



 

Please, keep them in your prayers 
   Por Favor, rece por ellos

For the sick Por los enfermos

For those on active duty Por quienes estan en servicio

Sean Clerkin  
George Kemper 

Steven Reppen 
Tommy Wrenn

Pat Kenny 
Dan Murphy  
Louise Rodriguez 

  PARISH EVENTS                                                       EVENTOS DE LA PARROQUIA                      

Christina Wouters 
Gilda Wrenn 

Will someone you love be unable to join us at 
church this Christmas?  Mercy Home for Boys and 
Girls will celebrate Christmas Mass on TV at 8:00 am 
on WGN channel 9.  For those who can attend at 
church, a televised liturgy does not fulfill the 
Christmas Mass obligation. 

Our Contributions 
Due to earlier holiday deadlines we are not able to 
report the December 15th collection at this time.  Look 
in next week’s bulletin. 

¿Alguien que amas no podrá unirse a nosotros en la 
iglesia esta Navidad? Mercy Home for Boys and Girls 
celebrará la misa de Navidad en la televisión a las 8:00 
am en el canal 9 de WGN. Para aquellos que pueden 
asistir a la iglesia, una liturgia televisada no cumple con 
la obligación de la misa de Navidad. 

NUESTRA SEÑORA DE LAS NUBES  
Los miembros de nuestra comunidad ecuatoriana 
celebrarán esta fiesta el 1 de enero de 2020 en la misa 
del mediodía. Habrá más información en el boletín de la 
próxima semana. 

HAPPY BIRTHDAY THIS 
WEEK TO: 
December  22  Nora McCarthy 
December  23  David Koziol 
December 25  Jim Binsfeld 
                       Daniel DeCaluwe 
December 26  Ellen Credille 

The rectory will be closed on Tuesday, December 24th 
and will reopen on Friday, December 27th at 10 am.  
We are sorry for any inconvenience.  

La rectoría estará cerrada el martes 24 de diciembre 
y volverá a abrir el viernes 27 de diciembre a las 10 
a.m. Pedimos disculpas por cualquier inconveniente. 

St. Ignatius is a treasure member of the community 
and values its’ neighbors 
A neighbor, Amy Michel, walking her dog notices 
water rushing out of the east building of the school.  
She knows something is wrong and calls her friend, 
Cheryl Sporlein .  She contacts a member of the staff. 
There is a problem in the school.  The water is turned 
off.  If not for the quick thinking of Amy and Cheryl, 
the water damage would have been disastrous.  For 
over 110 years, St. Ignatius has been ministering to the 
Rogers Park though it is not a one-way street.  The 
community has embraced the parish.  The community 
supports the food pantry with volunteers and financial 
support.  They have supported our fundraisers over the 
years – St. Pat’s Party, Golf Outing, Architectural 
Tours, The Messiah.  This past week a flood was 
averted because a neighbor cared.  We wish all our 
community partners a Merry Christmas and a Blessed 
New Year. 

San Ignacio es un miembro del tesoro de la 
comunidad y valora a sus vecinos. 
Una vecina, Amy Michel, paseando a su perro, nota que 
el agua sale corriendo del edificio de la escuela. Ella 
sabe que algo anda mal y llama a su amiga, Cheryl 
Sporlein. Ella contacta a un miembro del personal. Hay 
un problema en la escuela. El agua está cerrada. Si no 
fuera por el pensamiento rápido de Amy y Cheryl, el 
daño del agua habría sido desastroso. Durante más de 
110 años, San Ignacio ha estado ministrando en el 
Parque Rogers, aunque no es una calle de sentido único. 
La comunidad ha abrazado la parroquia. La comunidad 
apoya la despensa de alimentos con voluntarios y apoyo 
financiero. Han apoyado a nuestros recaudadores de 
fondos a lo largo de los años: St. Pat’s Party, Golf 
Outing, Architectural Tours, The Messiah. La semana 
pasada se evitó una inundación porque a un vecino le 
importaba. Deseamos a todos nuestros socios de la 
comunidad una Feliz Navidad y un Bendito Año Nuevo.



 
 

Saint Ignatius Parish Parroquia de San Ignacio

PASTORAL STAFF 

Pastoral Coordinator: Deacon Chris Murphy 
( ext. 12 cmurphy@archchicago.org) 
Deacon & Wife, Mr. & Mrs. Raul Mora 
(diacono.mora@gmail.com) 
Deacon & Wife, Mr. & Mrs. Rogelio Soto 
(rogeliosoto4@gmail.com) 
Parochial Administrator: Fr. Richard Prendergast 
rprendergast@stgertrudechicago.org 
Ignatian Services/Pastoral Assist: Kathy Morris 
(ext. 14– is@stignatiuschurch.org) 
Music Ministry: Carole Prendergast 
(ext. 17 - music@stignatiuschurch.org) 
Business Manager: Pat Schultz 
(ext. 33- pschultz@archchicago.org) 
Engineer & Maintenance: Pat O’Malley 
Welcoming Minister: Cinthia Orozco 
(ext. 10– cinthia@stignatiuschurch.org) 
Weekend Receptionist: Amanda Heredia 
(ext. 10- amanda@stignatiuschurch. org) 
Religious Ed Coordinator: Leslie Soto 
leslie@stignatiuschurch.org

FOOD PANTRY: 
Wednesday from 2 to 4 pm 
Friday from 10 am - 12:00 pm

RECTORY HOURS: 
Monday 3 p.m. - 7:00 p.m. 
Tuesday Closed 
Wednesday 10 a.m. - 5:00 p.m. 
Thursday 3 p.m. - 7:00 p.m. 
Friday 10 a.m. - 5:00 p.m. 
Saturday: 9:30 a.m. - 1:30 p.m. 
Sunday: 9:30 a.m. - 1:30 p.m.
MASSES 
Sunday Masses 9:00 a.m. English  
12:00 p.m. Spanish, 6:00 p.m. Chapel 
Monday through Saturday: 8:00 a.m.-
Chapel 
Reconciliation Sundays at 
11:15am-11:45am and 5:15-5:45pm-
Chapel 
Adoration: Every First Friday of the 
month 8:30a.m.to 3:00pm-Chapel

Sun. 9 a.m.     Bo Kemper                                           Fr. Krettek 
                        
Sun. 12 p.m.   †Eduardo Cuellar†Jose Martinez 
                       †Ramon Aguiñaga†Irene Esquivel      Fr. Hartnett 
                       †Shovany Cortez†Eufrocina Benitez  

Sun. 6 p.m.     Alex Gibbons                                        Fr. Scalese 

Mass Intentions—Intenciones de la Misa 
December 22

Mon. 8 a.m.    †Rev George Clements                      Fr. Hartnett 
                      
Tues. 8 a.m.    For the People                                     Fr. Scalese 
          4 p.m.   Dyra Geo & Living Members             Fr. Hartnett 
        10 p.m.   †Maria Guadalupe Ruiz                      Fr. Hartnett 

Wed. 9 a.m.    Living & Decceased of Quan- Long  Fr. Godleski 
                       Family 
         12p.m.   Omar Martinez                                   Fr. Hartnett 

Thurs. 8 a.m.   Can & Maureen Curren 
                         & Family                                  
       
Fri. 8 a.m.       Jim & Denisse Curren                       Fr. Hartnet 
    
Sat. 8 a.m.      †Rev. George Clements                     Fr. Hartnett 

December 23-28

Monday: 
2 Sm 7:1-5, 8b-12, 14a, 16; Ps 89:2-5, 27, 29, Lk 1:67-79 
Tuesday: 
Vigil: Is 62:1-5; Ps 89:4-5, 16-17, 27, 29; Night: Is 9: 1-6; Ps 96:1-3, 11-13 Dawn: Is 
62:11-12; Ps 97:1, 6, 11-12 Day: Is 52:7-10; Ps 98:1-6; Heb 1:1-6 
Wednesday: 
Acts 6:8-10; 7:54-59; Ps 31:3cd-4, 6, 8ab, 16bc, 17; Mt 10:17-22 
Thursday: 
1 Jn 1:1-4; Ps 97: 1-2, 5-6, 11-12; Jn 20:1a, 2-8 
Friday:  
1 Jn 1:5— 2:2; Ps 124:2-5, 7b-8; Mt 2:12-18 
Saturday: 
1 Jn 2:3-11; Ps 96: 1-3, 5b-6; Lk 2:22-35 
Sunday: 
Sir 3:2-6, 12-14 or 1 Sm 1:20-22, 24-28; Ps 128:1-5 or Ps 84:2-3, 5-6, 9-10; Col 3:12-21

Sun. 9 a.m.     Evelyn Peschi                                      Fr. Godleski 
                        
Sun. 12 p.m.   †Francisico Aguiñaga Esquivel 
                       †Isabel Cayuela†Gustavo Aguiñaga   Fr. Hartnett 
                       †Maria de la Luz Esquivel 

Sun. 6 p.m.     The Fahey/Treacy Family                    Fr. Hartnett 

December 29

READINGS OF THE WEEK






